~méquina na frente de duas ou trés, guinando paia

SOBREVIVENTES

RUB BRAGA
e lhe peco que
até partilhar o nu-
mllde feija d pols de meia hora de es-

pera na avefjda; omamos um lotacdo. E' um calham-
beque de qudtro ou cinco bancos, incomodo e baru-
lhento, em que nos esprememos. Comeco a pergunta.,
saudoso, p€la gente de Sdo Paulo, e reparo que meu
amigo da respostas excessivamente curtas e vagas.
Esta fortemente agarrado ao banco da frente e com
uma terrivel apreensdo nos olhos.

— Bsse “chauffeur'’ é doido!

Concordo em que o motorista é imprudente. De-
sembestou pelo Flamengo, jogando sua chacoalhante

HEGA u,
venha

mudar de pista e dando bruscas freadas nos raros
sinals. Mals de uma vez “tiramos uma fina" em
um “gostoséo’’ enorme, e s6 uma virada brusca nos
salvou de um esbarro perigoso. Como que humilhado
por ter sido obrigado a fugir do *“gostosdo’’ todo
poderoso, nosso “chauffeur"
crar, pelo menos moralmente, um fiat-pulga. E va-
mos aos pulos e as viradas, invadindo, numa curva
impressionante de velocidade, a praia de Botafogo.

Aproveito a oportunidade para expor ao paulista
a teorla de minha amiga Ligia Morais. E' preciso
evitar — diz ela — todo “chauffeur' magro que tem
o costume de licar com o cotovelo esqueido para fora
da janelinha do carro. Esse tipo de homem costuma
ser impaclente e nervoso. E' um assassino-suicida em
potencial, que tem um prazer ao mesmo tempo sadico
. asoquista em jogar com a vida alheia e a sua
prépria. O “chauffeur' calmo e equilibrado costuma
ser mals bem nutrido; Ligia recomenda especial-
mente os gordos quarentdes. Trés anos de observacio
me confirmaram essa teoria. Com o advento dos
“gostosdes’’ acrescentei-lhe alguma coisa: o “chauf-

faz questdo de massa-

feur'’' terrivel por exceléncia é o pequenininho magro |
que se apodera de ura “gostosfo’’. A altura em que’
se coloca, a forga, o péso, o volume e a velocidade
do grande Onibus pude lhe dar um delirio de poténcia
e grandeza.

O paulista notou, desassossegado, que nosso
"chauffeur'' acabara de por a asa para fora da jane-
linha, confirmando minha teoria. Quando passamos
o Mourisco e comegamos a subir a Avenida Pasteur, |
um outro lotacdo roncava ae nosso lado, em uma

disputa feroz. Olhamos: o outro “chlutteur" tn\m
estava com a asa para fora...

Na curva da avenida que leva ao tunel novo,
nosso bravo “chauffeur’’ arriscou a vida entrando
pela contra-mio e depois investindo violentamente

para a direita, passando a frente do “inimigo'. &ste |

tentou reagir,
particular.

mas fol interceptado por um carro
Préximo ao tanel reapareceu, certamente

vitorioso de outras batalhas menores, e procurou se |

emparelhar conosco. Estavamos ctom a supe.rlor[d,ad'e
ainda de meio carro quando saiu um bonde do tunel.
lamos ter de ficar para tras. Pois sim! Nosso bravo
“chauffeur’”” meteu os peitos para a direita, ras-
pando o bonde, e o outro teve tambhém de desguiar
para a direita, obrigando um terceiro carro a frear.
Foi um segundo emocionante, mas desembocamos vi-
toriosos em Copacabana — e quando paramos junto
ao sinal de Barata Ribeiro nosso “chauffeur’ tinha
o ar de um guerreiro vitorioso.

O paunlista perguntou se eu nao tinha medo. Con-
fessei-lhe que sim. Tanto medo quanto éle ou qual-
quer outro sujeito vindo de cidades mais pacatas como
Sao rPaulo, Buenos Aires, New York, Londies ou
Paris. Apenas o nosso medo carioca é mais confor-
mado. Adquirimos uma psicologia de linha de frente
na batalha do triafego do Rio de Janeiro. Achamos
sempre que o outro carro é que vai se esfrangalhar

. ou que o sujeito que vai no banco da frente é que

vai morrer no terivel choque. Nosso “chauffeur"
féz ainda algumas proezas menores na rua Copaca-
bana, e teve a extraordinaria gentileza de. por alguns
milimetros, deixar de matar um garoto que atra-
vessava a rua. Compensou essa gentileza dirigindo
um insulto & progenitora do menino. Mais para a
frente gritou “navalha!'’ e “palhaco!" para dois ou-
tros “chauffeurs”. Descemos na minha esquina com
um vago ar de herdls, e eu confessei ao meu amigo:

— As vézes me canso do Rio. Ja& morei em outras
cidades, mas confesso que aqui é mais emocionante.
Em outras cidades ha policia, ha inspetores de tran-

sito, téda uma vasta organizacdo que torna a vida

pacata e mediocre. Aqui vivemos perigosamente, e a
policia nos ajuda nisso ndo s6 por omissdo como por
acdo: quando a cidade ameaca cair no tédio da mono-
tonia, os rapazes da Radio Patrulha organizam rapida-
mente um vibrante “show’'. E os “chauffeurs"” sédo
super-homens alucinados que nos obrigam a parti-
cipar de seu heroismo e da sua loucura. Gracas a
isso, o simples fato da gente ir trabalhar ou voltar
para casa é uma aventura de vida ou morte em meio
a uma das mals belas paisagens do mundo. Nas ou-
tras cidades a gente no maximeo vive. Aqui a gente
sobrevive incansavelmente...
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